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- Biedna, droga Oilbcrial - szepnat prze-
czytawszy - Prosi mnie bym jg jutro odwiedzi¢
przyszedt.

- Tak, tak, wiem o tem. - przyswiadczyla
skwapliwie siara - Powiedziala mi to sama.
Kochane dziecko, tak sie cieszy, gdyby ja pan
widziat. Podobno putkownik zgadza sie juz na
wszystko!

- Czy by¢ moze? - zawotat jerzy. nie mo-
gac uwierzy¢ tym radosnym stowom.

- Czyzby byla pisata, gdyby byto inaczej?

- A wiec ona sama wreczyta pani ten list? —
badatl jeszcze miody cziowiek.

- Naturalnie.

- Teraz, pazed chwilg?

- Tak, zaledwie pare minut temu.

- A wiec ona tu jest blisko? - zawotat

Jerzy, bledngc ze wzruszenia.
- Chcialby sie pan moze z nig zobaczyc¢?

- Oh! Pani Bruchon! Moja pani Bruchon!
Gdyby to tylko bylo mozliwe!

Stara potrzgsneta komicznie gtowa i zasta-
nowita sie chwile.

- A zreszta - rzekla wkoncu - dlccze-
gozby nie. lezeli to ma by¢ pozwolorie jutro,

to dlaczeg6z nie dzisiaj jeszcze. Przypuszczam,
ze tamten o to gniewac sie nie bedzie.

- A wiec pani sie zgadza?

- Zgadzam, bo c6z mam robi¢. Ja widzi pan
miatam zawsze jakas sktonnos¢ do zakochanych.
Kiedy bylam mioda, nie bytam nigdy okrutng
dla swoich przyjaciot.

- Ohl Wwidzie¢ ja! Widzie¢! - zawotal Je-
rzy - Chocby jedng minute 1

- A wiec nie powie pan, ze mu odmowitam
tej przyjemnosci. Zreszta jestem przekonana, ze
ta biedna mala rdéwniez goragco pragnie widze-
nia sie z panem. Rzecz wiec postanowiona -
niech pan idzie za mna.

Kilka minut poézniej Jerzy siedziat w pokoju
Gilberty wpatrzony w nig z zachwytem i wdzie-
cznoscig. W pierwszej chwili byt tak oszoto-
miony. ze nie wiedziat co sie z nim dzieje.

- Droga, droga Gilberto - szeptat wzruszo-
nym glosem - odnajduje cie wreszcie. MysSla-
fem, ze$ juz na zawsze stracona dla mnie i zda-
wato mi sie, ze umre z tesknoty za tobg. Gdy-
bys wiedziata, jaki bylem zrozpaczony i zgne-
biony! Ale teraz wszystko to juz mineto, jestes
przy mnie, widze cie, moge sie cieszy¢ wido-
kiem twoim. Co to za szczescie dla mnie, Gil-
berto! Co to za szczescie!

Méwigc to, pochwycit miodg dziew-.zyne
w ramiona i gorgco przycisnagt do piersi. Gil-
berta chciata sie lekko wyswobodzi¢, ale ogar-

neto jg tak stodkie i nieznane uczucie, ze bez-
silna wsparta gtowe na ramieniu Jerzego i nie
opierala sie juz jego pieszczotom.

- A wiec to prawda. - moéwit dalej Jerzy-
pozwalaja nam nareszcie widzie¢ sie z soba.
Wszelkie przeszkody istniejgce dotad miedzy
nami znikly zupetnie! Wolno nam teraz kochac¢
sie otwarcie i wkrotce juz na zawsze nalezeé
do siebie bedziemy.

Gilberta usmiechneta sie radosnie.

- Tak, tak. méj Jerzy. - rzekla, patrzac na
niego z mitodciag - Putkownik nie znat cie do-
brze. Obawiat sie, ze oszukang przez ciebie zo-
stane i nie chcial patrze¢ na moje cierpienia.
Ale powzigt o tobie rézne wiadomosci i teraz
jest juz sookojny iwierzy, ze nie umiescitam Zle
swojej mitosci. Achl Jerzy! On jest naprawde
dobry dla mnie i musisz go takze kochac1

- Zmiana ta nagla jest jednak dosy¢ dzi-

wna. - zauwazyl Jerzy.
- Dlaczego?
- Ostatni raz, jak widziatem putkownika,

okazat sie bardzo surowym dla mnie i niespra-
wiedliwym, pamietasz Gilberto?

- Nie trzeba juz o tem mysle¢. Powysl le-
piej, méj kochany, ze teraz winna mu jestem
wdziecznos¢ gleboka. On to zajgt sie dziecin-
stwem mojem i wyrwat z otoczenia, gdzie by-
fabym z pewnoscia Smier¢ znalazta. Co bytoby
sie ze mng stato, gdybym go byfa nie spotkata
na swojej drodze? Wierze, ze Bég zestat mi go
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na latunek - i to sg rzeczy, Jerzy, ktérych mi
me wolno nigdy zapomnie¢1l Czy i ty nie jeste$
mcjego zdania?

- Owszem Gilberto, a jednak...

- Co jeszcze?

- Szukam, jaki cel moégt miec...

- Dlaczego sie upiera¢ i wyszukiwaé¢ ko-
niecznie jakich$ podejrzen. - przerwala szybko
mioda dziewczyna - Co do mnie, wierze mu
zupetnie. Jezeli przez chwile miatam zal do
niego, za to, ze nas rozigczyl, to obecnie za-
pomniatam juz o wszystkiem, odkad rados¢ za-
goscita w mojem sercu.

- Kochanie ty moje. - szepnat Jerzy,
mujac ja spojrzeniem petnem uwielbienia.

- Nie méwny wiec juz o tem, Jerzy. Nie wi
dzieliSmy sie miesigc prawie - musisz mi mie¢
wiele rzeczy do powiedzenia nieprawdaz?

- O, tak, Gilberto! Bardzo wiele!

- Ja bylam taka sama przez ten diugi czas,
Jerzy. Ciagle tylko mys$latam o tobie. Ale ty?
Co robites? Chce wiedzie¢ wszystko!

- Mam wiele do powiedzenia, ale przeciez
ty to wszystko wiesz juz, Gilberto! - odpowie-
dziat Jerzy - Wiesz, ze tylko o tobie mysleé
mogtem i czulem sie bardzo nieszczesliwy. Kilka
razy nawet chciatlem uledz pokusie i przybiegnaé
tu do ciebie.

- Co za nieostrozno$¢, Jerzy!

- Méwiono mi to wiasnie.

- Kto taki?

- Cziowiek, ktéremu zauia¢ moge w zu-
petnosci i ktéry uczynit dla mnie. to, co putko-
wnik dla ciebie, moja Gilberto.

- Pan Cypryan Leduc? Krewny twéj?

- Nie, przyjaciel. Znal moja matke, ktéra
juz nie zyje i kilka razy udawatl ,sie do Saint-
Nicolas, aby pomodli¢ sie na jej grobie.

- Ohl |aki zacny cztowiek. Wierze, ze ko-
cha¢ go musisz. Ale powiedz mi, Jerzy, czy nie
moéwite$ przed chwilg, ze matka twoja pocho-
wang jest na cmentarzu w Saint-Nicolas?

- RzeczywiScie.

- Wiec pochodzisz stamtad?

- Urodzitem sie tam. Zdaje mi sie, ze ci juz
0 tem wpormnatem dawnie;j.

- Nie, nigdy.

- Ten szczeg6t nie byt waznym dla ciebie
1 nie mégt cie interesowac.

- Kto wie? - szepnela Gilberta, zamyslajac
sie - Kto wie, jerzy?

- Co ci jest, Gilberto?

obej-

- Nic... mc... - odparta - ale jednak to
dziwne.

- Wytlumacz sie jasniej.

- Méwitam ci juz, Jerzy, nieprawdaz, ze
kiedy bytam jeszcze matem dzieckiem, chowa-

tam sie razem ze siostrg u pewnego robotnika,
ktéorego nazywano Szymonem stolarzem.

- Przypominam sobie.

- Wspomnienie to zaczyra sie zacieraé
W mojej pamieci. Jestem przekonang, ze gdy-
bym dzisiaj spotkata mojg siostre, nie poznata-
bym jej.

- No i co dalej, Gilberto?

- Achl Tak... Ale jest nazwa pewna, ktéra
mimowoli na usta mi powraca, tej nazwy za-
pomnie¢ dotagd nie mogtam.

- Czyzby to bylo Saint-Nicolas?

- Tak, wiasnie.

- Obok Marsylii?

- Tak, tak, obok Marsylii.

- Ale w takim razie - podjat Jerzy ze zdu-
mieniem - pochodzilibySmy z jednej miejsco-
wosci i z tego samego miasteczka?

Jerzy ujat rece Gilberty, ale ona ze wzro-
kiem opatrzonym gdzie$s w przesirzen odsuneta
go lekko od siebie i méwi¢ zaczeta cichym gto-
sem:

- Moja biedna siostra. Co sie z nig stac
mogto? Ohl jerzy, to takze jedno ze zmartwien
mojego zycia. Cozbym data za to, aby jg zoba-
czy¢, aby wiedzie¢, ze jest szczesliwa.

- Dlaczego ona opuscita ciebie, Gilberto?

- Nie wiem. Przypominam sobie tylko, ze
jednej nocy ten Szymon, o ktorym ci méwitam,
chciat ja pocatowa¢ - a ona zaczela uciekaé
po pokoju, bo gonit jg i grozit okropnie! Oh!
Doskonale widze teraz te scene! Bylam malem
dzieckiem woéwczas i nie rozumiatam. Wiem to
tylko, ze nazajutrz rano moja biedna siostra
opuscita ten dom na zawsze.

- | nie widziata$ jej wiecej?

- Nigdy!

Jerzy serdecznym ruchem przytulit do siebie
mtoda dziewczyne.

- Nie martw sie tak, moje kochanie - wy-
mowit wzruszonym gltosem. - Odtad dwoje nas
bedzie mysle¢ o niej. Bedziemy razem szukac,
przetrzasniemy Paryz caly i z pomocg pana Cy-
pryana Leduc, mam nadzieje, ze przeciez zdo-
tamy ja odnalez¢. Nie martw sie wiec Gilberto
bo wszystko jeszcze na dobre zmieni¢ sie moze.

- Ot! Gdyby tak bylo naprawde - zawotata
mtoda dziewczyna. - Bo widzisz Jerzy, teraz
wiecej niz kiedykolwiek chciatabym sie z nig
spotkacé! Chciatabym wypowiedzie¢ jej cala ra-
dos¢ mojq i szczescie, jakie mnie czeka w przy-
sztosci. A moze ona réwniez mnie poszukuje-
a moze pewng jest, ze umartam z nedzy tam.
w domu tego niedobrego Szymona? Ale wiesz,
co$ mi mowi, ze nie powinnam traci¢ nadziei,
ze wkroétce skonczy sie nasza rozigka i spo-
tkamy sie predzej moze, niz sie tego spoozie-
wam.

W tej chwili zegar, znajdujgcy sie w pokoiku
Gilberty, wydzwonit godzine jedenastg

- Oh! Juz tak pézno) - zawotata, powraca-
jac nareszcie do rzeczywistosci. - Musimy sie
roztgczy¢, Jerzy! Juz jedenasta godzina.

- lak predko czas ten przeminat - odpart
mtody czitowiek z zalem.

- N+e mozemy dluzej naduzywaé dobroci
putkownika i przez nieostroznos¢ narazi¢ sie
Znowu na jego gniew. A zresztg wiesz, musze
ci sie przyzna¢, ze pomimo najsilniejszych ro-
zumowan, lekam sie o ciebie.

- Alez czego sie leka¢, dziecko!

- Nie wiem - wszystkiego - tej nocy cie-
mnej w oddalonej dzielnicy...

- Odchodze wiec. Wkroétce juz roziaczac sie
nie bedziemy.

- Tak, tak, idZz juz mdj Jerzy. Zobaczymy
sie jutro. Pisatam do ciebie i odebrates mgj list,
prawda? Wiec jutro o dziewiatej.

- Tak, o dziewiate;.

- Do jutra, Jerzy...

- Do jutra, Gilberto.

Mioda dziewczyna towarzyszyta mu az do
klatki schodowej, a kiedy odgtos jego krokéow
przebrzmiat na schodach i zginat na ulicy, szcze-
Sliwa i uspokojona Dowrdcita do swojego po-
koju.

Jednakze po wyjsciu Jerzego zaszto cos ta-
kiego, coby napewne obudzito niepokdj i obawe
Gilberty, gdyby mogta byta o tem wiedzieé

jerzy wyszedt juz z domu i kierowat sie
Sciezka, prowadzaca na ulice, kiedy nagle za-
trzymat sie na miejscu.

Idgc wzdtuz muréw, zdawato mu sie, ze sty-
szy gtos, wymawiajgcy zduszonym szeptem na-
stepujace stowa:

- Takt To on!

Jerzy odwrécit sie zaintrygowany. Aleja to-
neta w zupetnym zmroku, ale od domu jakiegos
przez nap6t uchylone drzwi padatl promien
Swiatta.

Jerzy spojrzat bystro wokoto i ujrzat dwoje
oczu blyszczagcych w zmroku, Jerzy byt odwa-
znym ' Smiatym. Jednakze dziwny jakis$ lek opa-
nowat go; postapit pare krokéw naprzéd, ale
w tej samej chwili drzwi sie szybko zamknety
i ciemnos¢ zupetna zalegta ulice.

Zawahat sie chwile, nie wiedzac, co robic.
C6z go wkornicu obchodzi¢ mogto to, co sie tu
dziato? Moze to byla stara Bruchon, ktéra wie-
dziona ciekawoscig, w towarzystwie sasiadki
podpatrywata, co sie dzieje w dzielnicy. Nie
warto bylo zatrzymywaé sie dla tak biahego
powodu, wiec Jerzy poszedt swojg drogag, nie
ogladajac sie juz poza siebie.

Nie mylit sie w przypuszczeniach. Byta to
rzeczywiscie stara Bruchon, ale nie byla sama,
towarzyszyta jej oiivia i jej to glos przyciszony
i gorgcy dobiegt Jerzego przed chwilg.

Aby wyjasni¢ uczucie, ktére popchneto Olivie
do udan.) sie do 3elleville, potrzebnem jest wro6-
ci¢ sie do pewnego wydarzenia, ktére wywarto
wielkie wrazenie na umyst miodej kobiety.

Kodczas zabawy, wydanej przez putkownika
Robert w willi jego na polach Elizejskich,
olivia, ukrywajgc sie pod maska, miata krotkag
rozmowe z Jerzym.

Od pewnego juz czasu widok jego budzit
w niej gwaltowne uczucia. Wrazenie to zamie-
nito sie wkrétce w mitos¢ gleboka. Jak wieksza
czes¢ kobiet, do rzedu ktérych nalezata, oiivia
w mitosci tej umiedcita wszystko, co w sercu
jej odnalazto sie jeszcze z uczuc¢ serdecznych,
nie pytajac, dokad ja to zasSlepienie zaprowadzi¢
moze. Do tej pory mioda kobieta nie kochata



